
Προσφυγή της 13ης Μαρτίου 2007 — Επιτροπή των Ευρω-
παϊκών Κοινοτήτων κατά Βασιλείου της Σουηδίας

(Υπόθεση C-146/07)

(2007/C 95/65)

Γλώσσα διαδικασίας: η σουηδική

Διάδικοι

Προσφεύγουσα: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρό-
σωποι: K. Simonsson και W. Wils)

Καθού: Βασίλειο της Σουηδίας

Αιτήματα της προσφεύγουσας

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Δικαστήριο:

— να αναγνωρίσει ότι το Βασίλειο της Σουηδίας μη θεσπίζοντας τα
νομοθετικά, κανονιστικά και διοικητικά μέτρα που είναι
αναγκαία προς συμμόρφωση με την οδηγία 2001/84/ΕΚ (1) του
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της
27ης Σεπτεμβρίου 2001, σχετικά με το δικαίωμα παρακολού-
θησης υπέρ του δημιουργού ενός πρωτότυπου έργου τέχνης, ή
εν πάση περιπτώσει, μη έχοντας ενημερώσει την Επιτροπή
σχετικά με τα μέτρα αυτά, παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει
από την οδηγία αυτή·

— να καταδικάσει το Βασίλειο της Σουηδίας στα δικαστικά έξοδα.

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα

Η προθεσμία για τη μεταφορά της οδηγίας στην εσωτερική έννομη
τάξη έληξε στις 31 Δεκεμβρίου 2005.

(1) ΕΕ L 272, σ. 32.

Προσφυγή της 13ης Μαρτίου 2007 — Επιτροπή των Ευρω-
παϊκών Κοινοτήτων κατά Γαλλικής Δημοκρατίας

(Υπόθεση C-147/07)

(2007/C 95/66)

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική

Διάδικοι

Προσφεύγουσα: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρό-
σωποι: S. Pardo Quintillán, J. Hottiaux, J.-B. Laignelot)

Καθής: Γαλλική Δημοκρατία

Αιτήματα της προσφεύγουσας

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Δικαστήριο:

— να αναγνωριστεί ότι η Γαλλική Δημοκρατία, μη λαμβάνοντας
όλα τα μέτρα που ήσαν αναγκαία για τη συμμόρφωσή της προς
το άρθρο 4 της οδηγίας 98/83/ΕΚ του Συμβουλίου, της
3ης Νοεμβρίου 1998, σχετικά με την ποιότητα του νερού
ανθρώπινης κατανάλωσης (1), έχει παραβεί τις υποχρεώσεις που
υπέχει από την εν λόγω οδηγία·

— να καταδικαστεί η Γαλλική Δημοκρατία στα δικαστικά έξοδα.

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα

Η ποιότητα των προοριζομένων για ανθρώπινη κατανάλωση, στη
Γαλλία, υδάτων δεν είναι σύμφωνη προς τις διατάξεις της οδηγίας
98/83, στο μέτρο που σημειώνονται τακτικώς υπερβάσεις σχετικά
με τα θεσπισμένα από την τελευταία κατώτατα όρια, ειδικότερα
προκειμένου περί νιτρικών αλάτων και φυτοφαρμάκων, στα γεωγρα-
φικά διαμερίσματα Deux-Sèvres, Charente-Maritime και Vendée.

(1) ΕΕ L 330, σ. 32.

Προσφυγή της 14ης Μαρτίου 2007 — Επιτροπή των Ευρω-
παϊκών Κοινοτήτων κατά της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας

(Υπόθεση C-148/07)

(2007/C 95/67)

Γλώσσα διαδικασίας: η ουγγρική

Διάδικοι

Προσφεύγουσα: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρό-
σωποι: V. Bottka και K. Mojzesowicz)

Καθής: Δημοκρατία της Ουγγαρίας

Αιτήματα της προσφεύγουσας

— Ζητείται από το Δικαστήριο να αναγνωρίσει ότι η Δημοκρατία
της Ουγγαρίας αθέτησε τις υποχρεώσεις που υπέχει δυνάμει του
άρθρου 2, παράγραφος 3, της οδηγίας 2002/77/ΕΚ της
Επιτροπής, της 16ης Σεπτεμβρίου 2002, σχετικά με τον αντα-
γωνισμό στις αγορές δικτύων και υπηρεσιών ηλεκτρονικών
επικοινωνιών (1), καθόσον δεν κατήργησε τους περιορισμούς ως
προς την παροχής καλωδιακών τηλεοπτικών υπηρεσιών που
επιβλήθηκαν με το άρθρο 115, παράγραφος 4, του νόμου Ι του
1996 περί ραδιοφώνου και τηλεοράσεως.

— Ζητείται να καταδικαστεί η Δημοκρατία της Ουγγαρίας στα
δικαστικά έξοδα.
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